Estamos construyendo un
tren ligero para el Valle.

PROYECTO DE TRANSPORTE DE TREN LIGERO

DEL ESTE DEL VALLE DE SAN FERNANDO 7de "°"_"?mbre de.2°2_4
/ Reunion comunitaria
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Interpretation Available/Interpretacion disponible

Via Zoom

* Click on the “Interpretation” icon

* Pick the language you would like to listen to (Spanish)

Interpretacion en espanol

Via Zoom
* Haga click en el icono — “interpretacion”

e Escoja la opcion para escuchar en espanol



Limpieza interna

p This is a webinar. Attendee cameras are off, and microphones are muted.
4 LZK]

Este es un seminario web. Las camaras de los asistentes estan apagadas vy los
microfonos silenciados.

@ Submit your questions by using the Q&A feature
Envie sus preguntas utilizando la funcion de preguntas y respuestas

This meeting is being recorded. Video file will be posted on our website at
B metro.net/eastsfv

Esta reunion se esta grabada. El archivo de video se publicara en nuestro sitio
web en metro.net/eastsfv



Thank you for joining us!

Agenda
Bienvenida y Presentaciones Mireya Lopez, Gerente de Relaciones Comunitarias
Resumen del Proyecto Greg Gastelum, Director Ejecutivo Sénior, Gestion de

Programas

Arte de Metro )
Clare Haggarty, Directora, Artes Publicas y Disefio

Actualizacion de

- Alex Gonzalez, Director Ejecutivo, Ingenieria de Proyectos
Construccion

Adquisicion de Bienes Darryl Root, Director, Gestion y Desarrollo de Bienes Raices

Raices

Centro de Soluciones Empresariales Angela Winston, Directora, Fondo para Interrupcion de Negocios y Centro
Fondo para Interrupciéon de Negocio de Soluciones Empresariales

Programa de Eat Shop Play JC Lacey, Estratega Principal, Eat Shop Play

Actualizacidon de Alcance Comunitario Isabelle Maltez, Oficial de Relaciones Comunitarias

Preguntas y Respuestas Mireya Lépez, Gerente de Relaciones Comunitarias




Proyecto ESFV LRT: Transformar el corredor
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Mejorar las conexiones y el acceso para los pasajeros

y viajeros a lo largo del corredor del proyecto.

Atender las necesidades de una gran poblacion
dependiente del transporte y el crecimiento
esperado en el numero de pasajeros

Proporcionar acceso directo a las estaciones de
Metrolink y de la Linea G, fomentando los viajes
locales y regionales.

Mantener todas las intersecciones abiertas en
las calles principales a lo largo de Van Nuys Bl
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é¢Donde podemos
conectarnos?



Planificacidon inicial y Revision Ambiental/Plan de
Entrega del Proyecto

(S, e A

Sy e s Disefio final, Pruebas de los sistemas
Planificacion Inicial REVI.SIOI'] Inge.nl.erla construccion y pruebas de Metro, operacione
Ambiental preliminar del sistema y mantenimiento
mi i WM
Estudios de 2017: Se publica el Informe \ 2023-2024 )\ 2024 - 2025 ) i ici
* Comienza el servicio
planificacion inicial Preliminar sobre el Impacto Y Y ‘
: . del tranvia
Ambiental/Declaracién de * El contratista, San Fernando :
* Laparticipaciony el Impacto Ambiental (EIR/EIS) . ’ * El contratista
alcance ala Transtl)t gonstrlIJctJorsé f‘:je Vet comenzard a
Comunidad se + 2020: La Junta Directiva de aprobado por fa junta de Vietro realizar I?,
incorporan en el Metro aprueba el EIR/EIS final S b6 | uacion d reub‘lc.auon, d(? los
a'mblto del proyecto. € aprono la reeva UaCI.On e servicios publlcos
. . acuerdo con la Ley Nacional de
* 2021: Se emite el Registro de Politica Ambiental ]
Decision de la Administracion © Se preve que
Federal de Transporte Publico ) comience |a
* Programa piloto de entrega construccion
« 2021: Se aprueba el contrato acelerada de la Administracion principal de la
Federal de Transporte Fase 2

de disefo y construccion

progresivo para el segmento Publico/Acuerdo de la
@ sur subvencion de financiacion total

*finalizacidn prevista



Empleos locales: Acuerdo laboral del Proyecto

(PLA)/Politicas de Carreras en la Construccion (CCP)

 Metro adoptd el CCP junto con el PLA para fomentar el empleo en la construccion vy las
oportunidades de capacitacion para aquellos que residen en areas econdmicamente desfavorecidas
en los proyectos de construccion de Metro.

* Objetivos de contratacion de los contratistas de Metro de acuerdo con el PLA/CCP :

* 40% de trabajadores locales seleccionados
* 20% de aprendices
 10% de trabajadores desfavorecidos

*Se alentara a los contratistas a cumplir con la EO11246, que incluye una
tasa de participacion femenina del 6,9 %.

Para obtener informacion sobre las proximas oportunidades laborales y
programas, envie un correo electrénico al contratista a careers@sftcjv.com




Alcance del Proyecto ESFV LRT (Segmento Sur)
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¢Qué beneficios o impactos traera el proyecto ESFV
LRT?
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Mejoras en calles y Arboles nuevos Nueva Eliminacion de Eliminaciony

@ aceras Reemplazo 2:1 Y estacionamientos reubicacién de carriles
iluminacion o
para bicicletas




Estaciones del Segmento Sur del ESFV LRT

* Las estaciones se construiran siguiendo los Estandares de Disefio de Estaciones de Metro, que
permiten que el disefio, la construccion y el mantenimiento de las estaciones sean mas rentables.

* Las estaciones incluiran acceso peatonal en ambos extremos de la plataforma para mejorar la
accesibilidad y la comodidad.

e Se construiran Subestaciones eléctricas de traccion (TPSS) a lo largo del corredor para
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Estacion Hyde Park de la Linea K del Metro TPSS de la Linea K del Metro en Park Mesa Heights




Instalaciones de mantenimiento y
almacenamiento

21 acres ubicados cerca de Keswick
Street

* Elalmacenamiento esta disefado para
la flota de vagones actuales, con espacio
para agregar mas en el futuro

 Todo tipo de mantenimiento, incluido el
lavado de vagones, taller de pintura,
almacenamiento de materiales,
plataforma de limpieza y el taller
principal.

* Incluye oficinas para el personal de
operaciones ferroviarias.

M
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Kenturah Davis, Sonder, Downtown Inglewood Station, K Line



Oportunidades y eventos artisticos de Metro

Registrese para recibir actualizaciones
por correo electrénico sobre las
proximas oportunidades y eventos
artisticos en metro.net/art




Calendario previsto de las Obras de Construccion

Investigacion de los Reubicacion de los Mejoras de las Guias de los
servicios publicos servicios publicos construcciones civiles carriles y estaciones Pruebas de tren ligero

15



Investigacion y reubicacion de los servicios publicos

 ¢Por qué necesitamos realizar investigaciones y
reubicaciones de los servicios publicos?

 El Proyecto lleva a cabo investigaciones para identificar y verificar la
ubicacion de las lineas de servicios publicos y las infraestructuras
subterraneas.

e Los servicios publicos que interfieran con el Proyecto deben reubicarse o
reducirse antes de la construccion de la via del tranvia.

e ¢Qué otras actividades iniciales deben llevarseacabo
antes de la reubicacion de los servicios publicos? I—

~ HaddonAv | .
* Sera necesario eliminar las medianas y los arboles que entren

en conflicto con las reubicaciones de los servicios publicos:

« Metro seguird las pautas de la Ciudad de Los Angeles para
el reemplazo de arboles.

* Se requiere la eliminacion de la mediana para optimizar la
implementacion del control de trafico durante |la
construccion. Finalmente, se eliminaran todas las

@ medianas para dejar espacio para la via del tranvia.

16



Actividades de Construccion Actuales: Investigacion de 31
Servicios Publicos (A lo largo del Corredor del Proyecto) A\ /NS

Actividades de obras de excavacion
de pozos

5 1 Tt I
o 2 - . v e
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Actividades de excavacion de

Actividad: El contratista esta realizando actualmente trabajos de investigacion

de los servicios publicos, que incluyen operaciones de excavacion de pozos y
zanjas.

e Ubicacion: En todo el corredor del proyecto.

* Fechay horario de trabajo: En curso, principalmente durante las horas
nocturnas, entre las 8:00 p.m. y las 6:00 a.m., de lunes a viernes y sabados (si es
necesario).

* Importante: Mientras se realizan los trabajos, tenga en cuenta lo siguiente:

= SN

Reubicacidon temporal de

—

>
Trabajadores de la construcciéon y
control de trafico

Areas de estacionamiento prohibidas
paradas de autobus temporalmente (Siga las indicaciones

(Siga las indicaciones de la sefializacién) de la sefializacion)



Proximas Actividades de Construccion: Trabajos de Servicios

Publicos en Pacoima

* Actividad: Instalacion de |la boveda de LADWP y bancos de conductos
eléctricos.

e Ubicacidn: Van Nuys Bl. y Telfair Av.

* Fecha y horario de trabajo: El trabajo comenzé el lunes 28 de octubre con
una duracion estimada de construccidon de 4 meses. Trabajo nocturno entre
las 8:00 p.m. y las 6:00 a.m.

§ * Informacion importante:
 Esta obra requerira los siguientes cierres nocturnos:
* Cierre total de la calle Telfair Ave, justo al este de Van Nuys Blvd.

 Horario de trabajo: 9:30 p.m a 6:00 p.m

Instalacion de la béveda de LADWP a lo largo de
Van Nuys Blvd. * Cierre direccional de la calle Telfair Av en direccidn oeste, justo al

oeste de Van Nuys BI.

* Durante la construccion, se desviara el carril de bicicletas

@ * El estacionamiento estara restringido en esta zona.

18

 Van Nuys Bl. permanecera abierto con restricciones de carriles.



Proximas Actividades de Construccion: Trabajos de
Servicios Publicos en Pacoima

Los Angeles
Mission College
(Pacoima

Van Nuys Bl y Telfair Av

19



Proximas Actividades de Construccion: Trabajos de Servicios

Publicos en Van Nuys

* Actividad: Instalacion de bovedas y bancos de conductos eléctricos de LADWP.

e Ubicacion: Van Nuys Bl entre Gault St y Arminta St.

* Fecha y horario de trabajo: Se prevé que comience en el invierno de 2024-2025 (duracion de 20 a 24 meses). Los
turnos diurnos seran de 6:00 a.m. a 8:00 p.m. y los turnos nocturnos de 8:00 p.m. a 6:00 a.m.

Informacion importante:

* El trabajo requerira la instalaciéon de las barreras de seguridad K-rail, que son barreras de hormigdn que se utilizan
para separar el area de trabajo de los carriles de trafico adyacentes, que permaneceran en su lugar durante toda la

duracion del trabajo.
* El trabajo dentro de las barreras de seguridad K-rail se realizara durante el dia y la noche.
* El trabajo fuera del area protegida por las K-rail se realizara por la noche entre las 8:00 p.m. y las 6:00 a.m.

» Este trabajo requerira cada noche cierres en una direcciéon y completos de algunas calles segun sea necesario
en varios lugares.

* El estacionamiento estara restringido en esta area.

@ Las paradas de autobus se reubicaran temporalmente durante la construccion (segun sea necesario). .



Proximas Actividades de Construccion: Trabajos de Servicios

Publicos en Van Nuys

Gault St
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Plan tipico de implementacion de la barrera K-Rail

* Se colocara una cerca de construccion con barreras de privacidad adheridas a la parte superior
de la K-Rail.
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e El sistema K-rail proporciona una barrera
gue mantiene seguros tanto al publico
como a los trabajadores de la construccion.

* Limita la cantidad de lugares de control de
trafico y de cambios en la direccion del
trafico, lo que aumenta la seguridad de los
pasajeros.

e Permite turnos tanto de dia como de noche.
e Esto acorta la duracion total de |a

construccion.
Zona de trabajo cerrada por la barrera K-rail a lo largo de Van Nuys Blvd. e Permite que se realicen las actividades

mas ruidosas durante el dia en lugar de
la noche.

M
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Adquisicion de Bienes Raices

* Se haniniciado las actividades inmobiliarias en 10 parcelas para instalaciones de mantenimiento y almacenamientoy 1
subestacion de traccién eléctrica.

* El proceso de tasacion y adquisicidon esta en curso. Esto incluye la tasacion de propiedades, muebles, accesorios y
equipos.
* Se han presentado ofertas para 11 propiedades. Se han aceptado 8 ofertas.
e Se han reubicado 7 negocios.
* Se ofreceran beneficios de reubicacion para ayudar a los negocios y residentes desplazados por las adquisiciones.

* LaJunta de Metro aprobd un plan de reubicacién para el Proyecto del Tranvia de Transporte Publico en el Este de San
Fernando Valley ESFV en noviembre de 2023.

* Se continuaran con los esfuerzos de adquisicién y reubicacion de Blenes mmuebles a medlda que avance el proyectoy se
mantendra a la comunidad informada sobre el progreso. = = ey R B RS

@ ek Cr e e e
Mapa de parcelas de MSF »




jAyudando a los negocios locales!

Business We're helping local businesses

Solution L_. as we build.

Center \ , Estamos ayudando a los negocios locales a
medida que construimos.

Support local businesses as
we build more rail for LA.

1 .J i x \
Fondo de Interrupcion de Negocios Programa de Eat, Shop, Play

Centro de Soluciones
Empresariales

25



Centro de Soluciones Empresariales (BSC)

Business
Solution
Center

El Centro de Soluciones Empresariales (BSC, por sus siglas en inglés) de Metro
brinda asistencia empresarial practica y servicios de apoyo a los pequefios
negocios afectados por los proyectos de construccion de los tranvias de
transporte publicos y autobuses rapid.

Los servicios se brindan sin costo y no hay requisitos de elegibilidad para
participar.

Los tipos de servicios incluyen asesoramiento y planificacion empresarial a
largo plazo, aumento del acceso a la tecnologia, gestion contable, acceso al
capital y mas. También estaran disponibles talleres sobre temas empresariales
y servicios de gestion de casos individuales.

El modelo propuesto incluye un Operador Regional para brindar servicios.

El Proyecto ESFV y el Proyecto de Mejoras de la Linea G seran las primeras
areas en las que se lanzard el BSC de Metro con un enfoque regional por fases
como un programa permanente. Se propone que el BSC se lance en el invierno
de 2024-2025.



Fondo para la Interrupcion de Negocios (BIF)

Ayudamos a los pequenos negocios familiares a
sequir creciendo durante la construccion y la
etapa posterior a la construccion

El Fondo para la Interrupcion de negocios (BIF, por sus siglas
en inglés) de Metro brinda asistencia financiera de hasta
$60,000 por afio de impacto a los pequeiios negocios
familiares directamente afectados por la construccion del
transporte publico ferroviario de Metro a lo largo de cuatro
areas de proyecto:
* Proyecto de Transporte Publico Crenshaw/LAX*
* Extension de la linea morada, secciones 1,2y 3
* Proyecto de Conector Regional:
« Area de Little Tokyo*
* Segmento de 2"y Broadway**
* Proyecto del Tranvia de Transporte Publico en el Este
de San Fernando Vallley

@ *finalizé el 12/30/2023
**finalizo el 6/30/2017

We're helping local businesses
as we build.

Estamos ayudando a los negocios locales a
medida que construimos.

Metro Business Interruption Fund

Programa del Fondo para Interrupcién de Negocios de Metro

BUSINESSES OPEN
DURING CONSTRUCTION

o ~
~ 4
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Fondo de Interrupcion de Negocios (BIF)

$22,908,154.14 Valor de las subvenciones adjudicadas por el BIF:

951 subvenciones adjudicadas

240 empresas $43,386,838.93

(Marzo de 2015 - 31 de octubre de

$10,905,142.79 2024)
371 subvenciones adjudicadas
100 empresas
$5,652,133.52
184 subvenciones adjudicadas
61 empresas $2,554,412.48

$290’465_37 117 subvenciones adjudicadas $950,164.03

11 subvenciones adjudicadas 33 empresas 36 subvenciones adjudicadas

Crenshaw/LAX Transit Purple Line Extension, Purple Line Extension, Purple Line Extension, Regional Connector, Regional Connector,
Project** Section 1 Section 2 Section 3 Little Tokyo area** 2nd/Broadway*
(K Line) (D Line) (D Line) (D Line)

M .




El Fondo BIF de Metro ha preservado con éxito pequeifios negocios

familiares a lo largo de los corredores de las lineas Ky Ay E.

El 75% , 180 de los 240 El 60%, 19 de los 33 EL 78%, 14 de los 18
beneficiarios del BIFalo  beneficiarios del BIF en  beneficiarios del BIF a lo
largo del Proyecto de el area de Little Tokyo  largo del segmento 2ndy . SRR
Transporte Publico del Proyecto del Broadway del Proyecto del ‘ ( &%;,M(’WN\\’ ’
Crenshaw/LAX (ahora, Conector Regional Conector Regional (ahora, = Y ox | { hstm
Corredor de la Linea K*) (ahora, las Lineas Ay las lineas Ay E) ' o A ol
permanecen en actividad, E**) permanecen en permanecen en actividad, =
abiertosy en actividad, abiertos y en abiertosy en :
funcionamiento al 31 de funcionamiento al 31de funcionamiento al 31 de
diciembre de 2023. diciembre de 2023. diciembre de 2023.

16 de junio de 2023 — Gran inauguracion del Conector
Regional ahora, las Lineas Ay E.

*La linea K de Metro seinaugurd en octubre de 2022 con 7 estaciones nuevas.
**E|l Proyecto del Conector Regional de Metro inaugurd tres estaciones nuevas alo largo de las lineas A y E en junio de
2023.

M .



Adjudicacion por Presuncion de Elegibilidad

¢En qué consiste?

* La Adjudicacion por Presuncién de Elegibilidad (PEA, por sus siglas en inglés) es una alternativa de subvencion que ofrece
hasta $1,500 por afio de impacto a pequefios negocios familiares, incluidos los negocios con fines de lucro y las
organizaciones sin fines de lucro no religiosas, asi como los vendedores ambulantes y callejeros con 25 o menos empleados
a tiempo completo. Esta subvencion tiene requisitos y documentacion menos restrictivos, pero aun se basa en la pérdida de
ingresos debido directamente a los impactos de la construcciéon de Metro.

* Esta subvencion esta dirigida a microempresas, como los vendedores ambulantes y callejeros, que pueden no tener toda la
documentacion requerida por el Fondo para la Interrupcion de Negocios de Metro BIF, pero que sufren un impacto directo
en su ubicacion comercial habitual debido a las actividades de construccion de las obras de Metro.

* Lasolicitud para la alternativa de la subvencién PEA es la misma que la solicitud al BIF.

* Siempre que una empresa siga cumpliendo con todos los requisitos de elegibilidad y sufra un impacto continuo debido a la
construccion, puede solicitar tanto una Adjudicacidn por Presuncion de Elegibilidad como una subvencion BIF; sin embargo,
cada solicitud debera ser para un periodo de impacto diferente en las obras de construccion.

* Las empresas pueden presentar una reclamacion para un periodo de impacto diferente en la construccion dentro del mismo
afio calendario y son elegibles para el monto maximo permitido de $60,000 MENOS el monto de Adjudicacidn
por Presuncion recibido previamente en ese aio calendario.

M .



Informacion de contacto para el BIF y BSC

Comuniq uese con nosotros

e Para comunicarse con el personal de los programas de Metro BIF & BSC, comuniquese con:
Angela Winston, Directora, BIF & BSC
Correo electrénico: WinstonA@metro.net
Llamar al 213.922.7669

* Sidesea obtener mas informacion sobre los criterios de elegibilidad y la solicitud para BIF,
comuniquese con el Administrador del Fondo (PCR):
Bryan Miyamoto, Gerente de Programa, BIF
Correo electronico: bryan.miyamoto@pcrcorp.org
Llamar al 213.640.4627.

@ O visite nuestro sitio web en Metro.net/bif
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https://www.metro.net/about/business-interruption-fund/

Programa de Eat Shop Play

* El programa Eat Shop Play de Metro |
apoya a los negocios locales ' !ndulge
mientras construimos mas vias § InlLA

. . flavors.
ferroviarias para Los Angeles
EAT SHOP PLAY

DTLA

* La participacion es gratuita

* Las empresas ubicadas a lo largo de
los proyectos de construccion de
Metro Rail son elegibles para
inscribirse para recibir asistencia de
marketing

* Los beneficios para los negocios
locales incluyen anuncios impresos y
digitales, redes sociales y marketing

@ por correo electronico
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EAT SHOP PLAY.

LOCAL
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Visitanos en: Contacto:
metro.net/eatshopplay. eatshopplay@metro.net




Relaciones con la Construccion y Programas de

| | | Y 4
Mitigacion
« Reuniones presenciales y virtuales con la comunidad para la
actualizacién de las obras de construccion

« Distribucion de volantes con informacion de las reuniones comunitarias

We're building light
rail for the Valley.

« Actualizaciones del proyecto en las listas de correo electrénico L |
« Actualizaciones del proyecto en las reuniones del Consejo Vecinal n
* Informes del proyecto para las organizaciones comunitarias y vecinales
« Puestos informativos en eventos comunitarios

« Alcance a los negocios puerta a puerta

« Distribucion de los avisos bilinglies de las obras de construcciony
difusion directa de las actividades de las obras actuales

« Plan de Competencia Cultural

 Consejo de Liderazgo Comunitario del Proyecto ESFV LRT

iEscribanos un correo electronico!: Eastsfvtransit@metro.net

Reunion del CLC en Pacoima




Distribucion de Informacion

Informacion
distribuida por:

Alcance a los
residentes y negocios

=,

Actualizaciones por
correo electrénico

Publicaciones en el sitio web Eastsfvtransit@metro.net
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East San Fernando Valley Light Rail Transit Project
Van Nuys Bl between Blythe St and Lanark St: Advanced Utility Work February 12, 2024

East San Fernando Valley Light Rail Transit <eastsfvtransit@metro.net> The East San Fernando Valley Light Rail Transit (ESFV LRT) Project will improve connections and access to crucial
destinations while connecting fransit users to the growing network in the San Fernando Valley. The Southern Segment of
the project includes a 6.7-mile at-grade alignment that will operate in the center of Van Nuys BI, from the Metro G Line

(Orange) Van Nuys Station to Van Nuys Bl and San Fernando Rd.

SUMMARY
As part of the ongoing advanced utility work for the ESFV LRT Project, Metro’s contractor, San Fernando Transit
Constructors (SFTC) will perform utility investigation. This work will include potholing operations and will require traffic
lane closures on Van Nuys Bl between Blythe St and Lanark St. Work to be performed will include traffic control, potholing

e

Ejemplo de aviso de construccion

East San Fernando Valley Light Rail Transit Project

Community Update Meeting

Please join us at our upcoming community meetings to receive the latest updates on the
ESFV LRT Project. Come hear from our Project Team as they provide a project overview,

updates on community outreach activities, discuss the latest on the Project’s Community
Leadership Council (CLC), and provide information on business mitigation programs.

will ho

Recordatorios por Correo Electrénico para Reuniones Comunitarias
EAST SAN FERNANDO VALLEY LIGHT RAIL TRANSIT

Virtual meeting via Zoom:
Wednesday, July 24, 2024
6:00pm to 7:30pm

Meeting Link:
https://usO2web.zoom.us/j/93513180180
Webinar ID: 935 1318 0180

Join us!

The East San Fernando Valley Light Rail Transit (ESFV
LRT) Project will improve connections and access to
crucial destinations while connecting transit users to

he orowing notwork in the Sap Fornando Va ho

iESCfibanOS al correo EIECtrO’niCO-’: Ejemplo de volante de reunidon comunitaria




‘Unete a nosotros!

iUnete a nuestra préxima reunién comunitaria
para conectarte directamente con nuestro
equipo de proyecto!

Reunion en persona y jornada de puertas
abiertas

Martes, 12 de noviembre de 2024

6:00PM to 7:30PM

Alicia Broadus Duncan Multipurpose Senior
Center

11300 Glenoaks BIl, Pacoima, CA 91331

East San Fernando Valley Light Rail Transit Project

Join us!

The East San Fernando Valley Light Rail Transit (ESFV
LRT) Project will improve connections and access to
crucial destinations while connecting transit users to
the growing network in the San Fernando Valley. The
Southern Segment of the project includes a 6.7-mile at-
grade alignment that will operate in the center of Van
Nuys Bl, from the Metro G Line (Orange) Van Nuys
Station to Van Nuys Bl and San Fernando Rd.

Please join us at our upcoming community meetings to
receive the latest updates on the ESFV LRT Project.
Come hear from our project team as they present an
overview of the project and construction activities,
share updates on community outreach developments
and real estate acquisition, and provide information on
business mitigation programs.

Metro will host two meetings, a virtual meeting via
Zoom and an in-person meeting in the Pacoima
community. The in-person meeting will include an
open house in which informational booths will be
present, including information on the Project’s design,
current construction and real estate activities, jobs and
vendor opportunities, small business mitigation
programs, Community Leadership Council (CLC), the G
Line Improvements Project, and more.

Metro

November 2024

Virtual meeting via Zoom:
Thursday, November 7, 2024
6:00pm to 7:30pm

Meeting Link:
https://us02web.zoom.us/j/93513180180
Webinar ID: 935 1318 0180

Call-in: 301.715.8592

In-person meeting and open house:
Tuesday, November 12, 2024

6:00pm to 7:30pm

Alicia Broadous-Duncan Multipurpose Senior Center
11300 Glenoaks B, Pacoima, CA 91331

Free onsite parking

Go Metro to the meeting on these bus lines: 233
and stop at the corner of Van Nuys Bl and
Glenoaks B, or 92 and stop at the corner of
Glenoaks Bl and Filmore St.

The meeting agenda will be the same for both meetings
and Spanish interpreters will be available. ADA
accommodations and translations are available by
calling 818.701.3844 and requesting services at least
72 hours in advance.

For public transportation options, please call
323.GO.METRO (323.466.3876).

Contact Us / Contactenos
818.701.3844
eastsfvtransit@metro.net
www.metro.net/projects/east-sfv/




Manténgase conectado a este proyecto.

818.701.3844

eastsfvtransit@metro.net
metro.net/eastsfv
@metrolosangeles
Losangelesmetro

facebook.com/groups/metrosfv




Preguntas y respuestas
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